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17 - 25 SEPTEMBER 2011
dalle 11.00 alle 19.00 escluso il lunedi
from 11.00 am to 7.00 pm - closed on Monday

Lartista che, trasformando il suo camion
in macchina fotografica ha documentato
il paradosso della fusione di un confine,
quello tra Repubblica Federale e Repubblica

Democratica Tedesca.

The artist who has documented the paradox
of the border between the Federal Republic
and German Democratic Republic, turning
his truck into camera.

IMMEDIATUS

Mostra Personale di / Personal Exhibition of

Roland Wirtz

INAUGURAZIONE / OPENING
Sabato 17 settembre ore 18.00
Saturday 17* September at 6.00 pm

Saranno presenti / will be present:

FORTE MARGHERA / CAPANNONE 36

17 SEPTEMBER 2011
ore 18.00 / 6.00 pm

In front of ¢ la messa in forma
delle domande che strutturano
In front of un dialogo e della riflessione
che cresce e che monta dalla
differenza e dall’espressione di
un’idea.

In front of is the shape
of the questions that
makes a dialogue. It is the
materializzation of reflection
that arises from the difference
and from the expression of an
idea.

IN FRONT OF

Presentazione del libro di / Presentation of the book by
Cristina Fiore + Andrea Penzo - con-fine edizioni

PRESENTAZIONE / BOOK PRESENTATION
Sabato 17 settembre ore 18.30
Saturday 17% September at 6.30 pm

Roland Wirtz - Artista / Artist
Cristina Fiore + Andrea Penzo - Autori / Authors
Gino Fienga - Editore / Publisher

Il camion-macchina fotografica / The camera-truck

Via Forte Marghera, 30 - Venezia-Mestre



